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Minutes of meeting
Meeting for disclosure and consultation regarding the detailed entitlement matrix

The meeting for disclosing the entitlement and compensation policy of the Nam
Ngiep 1 Project to people in three villages in the upper reservoir, Thathom District,
Xayxomboun Province that will be affected by inundation.

e Ontheday of 1 April 2014 at Phou Village
e Ontheday of 2 April 2014 at Hatsamkone Village
e Ontheday of 3 April 2014 at Phiengta Village

Representatives from the Nam Ngiep 1 Project, community relations and development team,
presented the four main objectives for the meeting as follows:

1. Disclosure and consultation in regard to the method of calculation for compensation
unit prices from the Nam Ngiep 1 Hydropower Project.

2. Disclosure and consultation in regard to Detailed Entitlement Matrix of the project
affected people from Nam Ngiep 1 Hydropower Project.

3. Disclosure and consultation in regard to the grievance process

4. Datacollection in order to support development of the social safeguards management
document, livelihood development plan and information regarding vulnerable people.

The meeting was chaired by the governor of Thathom District,who opened the meeting by
emphasizing that the district received the announcement of the GoL’ sagreement,in regards to
the resettlement plan of peoplein order to announce the result of the impact from Nam Ngiep
1 dam construction.

The chairman informed the people about the compensation policy -how theirlosses will be
compensated, how to resettle and how these all arestrategically planned.Thisis one of the
factorsthat will promote economic development of Lao PDR.The chairman continued that
Nam Ngiep 1 Dam will support natural resource development andwill create income for the
peoplein the future, especially those who live in Thathom District. Thathom District includes
five places such as Nam San 1, Nam San 2 but the development of dam construction all have
impacts both negative and positive to livelihood and agriculture land.

Nam Ngiep 1 Project is the project that the Lao Government has given priority to.The other
projects also have impacts and have policies for compensating losses, but those projects also
have benefits for people and have to resettle in other places.The chairman also said Nam
Ngiep 1 Project has a calculation policy that is transparent and that the price for
compensation is higher than other projects.The chairman noted that as he understands, if
anyone has major impact based on the concession agreement the project will have apolicy to
pay twice.The government has assigned a resettlement area for the Nam Ngiep 1 project. If
the people are affected by the project they will be compensated. If the people do not go the
project will provide unit price [compensation] that is appropriate and the project working
team will explain calculationsin order to consult and agree with consensus.The chairman
compared the project with many other projects in which this project has been calculated, and



how other project have calculated compensation.Therefore, the prices are different.But Nam
Ngiep 1 Project will explain in detail for people to understand the method of calculation on
compensation unit price.

Representatives from Nam Ngiep 1 Project, the community relations and development team,
explained as follows:
1. Calculation method from four sources
e Compensation rates paid by other investment projects operating under similar
conditions; adapted for inflation
e Current market price study conducted by an independent consultant or research
institution or NGO
e GoL statistical information on market prices, updated monthly
e (oL observations of pricesin the affected villages

Calculations are based on these four data sources provides the actual unit prices for
compensation for project affected people.The village and the village authority agreed with
this method and noted that it is afair method and transparent for the people. In regard to the
explanation about the entitlement policy that project affected people are entitled from the
Nam Ngiep 1 Project, the people agreed in consensus and agreed about the policy aswell. In
addition, the project explained the principals of resolving grievances of the Nam Ngiep 1
Project regarding to the fair process of grievance, resolving the dispute, and the process to
resolve dispute to the village authority and to the people.

Through the explanation, consultation with village authorities and the people, the people of
the affected village were in agreement that the Nam Ngiep 1 Project policies are fair when
they compared to other hydropower development projects. The discussion, questions and
answers, was taking form in an informal ways. The villagers were freely expressed their
concerns, raised questions and discussed with the project team. The project answered all
guestion raised by the villagers. Below section isthe list of questions from 2UR.

Comments and discussion guestions from the people of Phou Village:

The village headman said that throughout the morning and the afternoon, the people
always wanted to know about compensation rate. Asrecalled, it will be better than other
projects. Through consideration process, alittle is known about the Nam Ngiep 2
compensation. If Nam Ngiep 1 Project compensates better, then the people will be happy.
Additionally he said, | would like to specifically ask about the compensation, in our case we
don’t resettle, would we receive compensation same as if we resettle? If we want to live in
this village but change the areafor livelihood that provides enough for living, will the project
support us?

1. Onevillager provide comment, Mr. Thitphang who is also the village authority:
asked the following questions:

a. Thelaw regarding to inheritance in the household;[ for example]thereis
three families and they go to receive compensation from the bank —would
the money be divided into three parts?

b. Theaready compensated land— will people be able to return to the land in
the inundation zone when water levels are low for agricultural production?



2. Mr. Ngouyangsong: asked whether his father’s grave (JurThongsong), which isin
the reservoir area, should it be checked by the project if it will be flooded?

3. Mr. Bounyan: asked the following questions:

a. Somedon’'t want to resettle but want to stay in the same place, do not want
to leave their area of PhouVillage but they will be fully impacted. How
will the project provide compensation?

b. Regarding compensation, if the project and the government provides
compensation correctly, if Mr. A has 1 ha of land how do you calculate
area(m2).Villagers want to know how you calculate it because some
understand and some do not.

c. Wewould like the project to compensate appropriately and we will be
happy.The project affected people will like the project to make minutes of
meeting and have them signed by the village. Asfor the tree, Ms.
Chansouk has provided an explanation which | agree with.

4. Mr. Touayang: asked the company to install electric poles and connection lines for
the villagers as many households at the beginning of Phou Village do not have
access to electricity yet.

Comments and discussion questions from the people of Hatsamkone village:

1. Mr. Jomphet: Village head of Hatsamkone Village said that through the explanation
of various documents the villagers agree on the method for calculating unit prices and
the compensation policy in principles, but the village propose to the project to help
with the following;

a

b.

C.

o

-5 «a -

Fix / renovate the complete primary school to meet the Ministry of Education
design [standards]

Build a suspension bridge across Nam Ngiep.

Build aroad covered with gravel about 2km within Hatsamkone Village and
also construct an electricity line

Expand the village office to be bigger and also to build a bus station in the
market.

Build awater supply system (gravity fed) in Phakhae Village;the gravity fed
system in Dou Stream is not sufficient.

The loom house 50m X 8m

Develop new occupations for men and women and allow villagers to provide
labor for the project construction.

Compensation for loss from the project

Propose to the project to study the compensation policy for the six households
that have been affected because currently the households have been moved
before project construction —how will compensation be provided?

Comments and guestions from the people of Phiengta Village:

No question: All villagers agree and endorse the method of calculation of the project
and happy with the entitlement matrix explained by the project.



The village head mans. Through the discussion with the villagers we agree with the
calculation table. Currently the people do not have any issue. If we have any problem our
village will propose to the Nam Ngiep 1 Project.

Conclusion:
At the end of the meeting the Chairman discussed and emphasized some pointsto the
peoplein three villages that will be affected as follows:

- The construction of this dam is necessary based on the government’ s vision and the
8™ and the 9" government meeting of the Central Party, the 9" Congress Party, has
established the goal to develop our country be better off in the future. Thereforeitis
requested of the people to provide cooperation to the project and to be prepared for
the future impacts. Of course devel opment must provide better outcomes and help to
reduce poverty.

- Through the meeting of these three villages, each village authority and the people
have provided good cooperation and have agreed and endorsed the methods for unit
prices compensation of the Nam Ngiep 1 Projectt. They also happy with the
entitlement matrix, although some people said that they hope the project implement
the policy ask presented to them.

Therefore, these minutes of meeting are created to be used as evidence.
Chairman of the meeting Thathom District, 4 April
2014

Minute taker

[signed by Mr. SombounSonelittidate]
[ stamped] [signed]
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L ao People s Democratic Republic
Peace I ndependence Democr acy Unity Prosperity

Minutes of the meeting
The Dissemination and Consultation of thedetails of compensation entitlements

At 09.30 am. on the 10" of April 2014, at the Village Group Office of HouayPamom, Hom
district, Xaysomboune province, the dissemination and consultation meeting on the
entitlements of the compensation in details was held.Ms. ManivanhY athotu, the District Party
Committee, the President of Women Union of Hom district; officers from Nam Ngiep 1
Hydropower company chaired the meeting.Authorities and HouayPamom villagers
participated in the meeting in total 34 people. (List of participants is attached, herewith).

In the meeting, arepresentative of the Nam Ngiep 1 Hydropower project, the Public Relation
and Community Development Team addressed the four objectives of this meeting as follows:

1. To disseminate and consult the methodology of the unit price calculation for
compensation to those affected by the Nam Ngiep 1 hydropower project.

2. To disseminate and consult the documents related to the entitlement of the affected
people from the Nam Ngiep 1 hydropower project

3. Todisseminate and consult the grievance procedure

4. To collect data/information for preparing the documents related to the administration
on the socia issues, the livelihood restoration plan and vulnerable people's
information.

The chairman then delivered her opening remark. This included an explanation onhow people
should cooperate with the Nam Ngiep 1 Hydropower Company regardingthe unit price
calculation for compensation to those affected people. She encouraged the people to
carefully listen and consider the entitlements, which outline their entitlements and
compensation processes. She also explained that if any people do not hapy with their
entittement and/or have any other concerns related to the project, they can refer to the
grievance procedures. She also emphasized again that people should pay close attention when
listening to this dissemination.

The Community Relation and Development Team of the Nam Ngiep 1 Hydropower project
explained as follows:
The methodology of the unit price calculation is determined by four sources of information:

- Compensation rate paid by other projects



- Thecurrent surveyed market prices, conducted by the independent consultants
- Statisticsrelated to market price announced from time to time
- Theactual prices at the affected villages.

From these four sources of information, the compensation rate is determined. The village
authority and villagers then agree to this method. They said that this method was fair and
transparent process and therefore easily accept by them.

The people al agreed with those entitlement matrix and compensation policies in principle.
They informed that the explanation of the entitlements of the compensation is very clear,
however the people will need time to make a decision as to whether or not they will follow
the project arrangement or they will move by themselves. The villagers and the project team
exchange questions and answers regaring the entitlement matrixes. Their questions are listed
in the below section.

In addition, the project also explained the Nam Ngiep 1 Hydropower Project grievance
procedures, The NNP1 Grievance Redress Mechanism. This procedure can be used by the
villagers in order to ask for the justice and deal withdispute settlement. The village village
authority acknowledged that they have similar procedure in their village and people use this
system to file their complaints.

In this meeting at HouayPamom village, the village authority and people were very well
cooperative and agreed to endorse the methodology of the unit price calculation for
compensation which was disseminated in the meeting.

Some discussion questions raised by specific HouayPamom villagers, which were discussed
in the Meeting are follow:

1. Mr. Yong Na Vang: asked that if [he/villagers] do not go with project to the
resettlement site, will the livelihood restoration policy be provided?

2. Mr. YiaLue Thor: asked that there two households recently moved in, there is a
document of moving from the previous village and this village also accepted them, is
there any compensation for them?

3. Mr. Jai SuaYang: informed that he had seen the Houay-Soup area and he would not
follow the project arrangement and informed the project that he will live in this area
after flooded.

4. Mr. Yong JuaYang: proposed that there should be compensation for all affected and
unaffected production to the owners. He is in the view that the new land, wherever

they go, will not give the same production land and he is afraid that they could not
continue to get the same production benefits..

Therefore, this minute of meeting is made as evidence and the meeting ended at 3.00 p.m.

HouayPamomvillage, date 11/4/2014

Chairman Hatsaykham village Taken by:



ManivanhY athotu SengVang Yang Neng
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Lao People’ s Democratic Republic
Peace Independence Democracy Unity Prosperity
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Minutes of meeting
Meeting for disclosure and consultation regarding the detailed entitlement matrix

At 8:30 on 10 April 2014 at the Namyouak Village office, Hom District, Xaysomboun
Province the disclosure and consultation meeting was opened regarding the detailed
entitlement matrix under the chairmanship of Mr. Bounsom Heusuapao who is the Chief of
Resource Unit for Hom District. In addition the village authority and people of the village
including employees of the Nam Ngiep 1 Power Company participated (the detailed list of
participants is attached):

Representatives from the Nam Ngiep 1 Power Company, experts and the community
development team, announced the four main objectives for the meeting as follows:

1. Disclosure and consultation in regard to the method of calculation for compensation
unit prices from the Nam Ngiep 1 Hydropower Project.

2. Disclosure and consultation in regard to entitlement documents of the project affected
people from Nam Ngiep 1 Hydropower Project.

3. Disclosure and consultation in regard to the grievance process

4. Data collection in order to support development of the social protection management
document, livelihood development plan and information regarding vulnerable people.

The chairman opened the meeting.

The chairman emphasized several points. arequest to the people to provide cooperation with
the Nam Ngiep 1 Power Company who have come to disclose information regarding the
entitlement offered by project. He brieftly explained the method to calculate unit prices for
compensation, the policy for entitlements to receive compensation and the grievance process.
He requested that the people pay close attention in listening regarding to the disclosure.

Representatives from Nam Ngiep 1 Hydropower Project explained as follows:
1. Calculation method from four sources

e Compensation rates paid by other investment projects operating under similar
conditions; adapted for inflation

e Current market price study conducted by an independent consultant or research
institution or NGO

e GolL statistical information on market prices, updated monthly

e GoL observations of pricesin the affected villages

After obtaining the information, then compare and establish the actual unit prices for
compensation for project affected people. Through explanation of the method on how to
calculate the unit price for compensation to the village authority and people understand and
agree with the cal cul ation method.

In regard to the explanation about the entitlement policy that project affected people
are entitled from the Nam Ngiep 1 Project, the people agree in consensus and agree about the
policy on its principles but the majority of people are not confident whether the project would



be implemented according to the policy. Thus, in regard to the entitlement policy, some
people commented that they would choose to get cash and resettle by themselves.

In addition, the project presented the principals of resolving grievances of the Nam
Ngiep 1 Project regarding to the fair process of grievance, resolving the dispute, and the
process to resolve dispute to the village authority and the people to understand.

Through the explanation, consultation with village authorities and the people
informed that the project staff that they have better the understanding and the Nam Ngiep 1
Project compensation policy policies. They also said that al the policies are fair for the
affected people. However, many villagersin the discussion session mentioned that they are
not sure about the direction of implementation. They requested the project to be able to be
implemented the policy as good as the company came to disclose at this time. Although the
villagers are happy with the entitlement matrix, discussion session is mostly related to the
soil/land qualityent site. Other questions are list below.

Specific questions and concer ns of the people of Namyouak Village:

Deputy Village Head:

1. Proposed that the project pays land compensation price same as compensation pricein
Vientaine Capital. Heisin the view that if the project pays the local compensation
price, it would be a problem or they will have difficulty in re-buying land.

2. Inregard to receiving the compensation money, we would like the project to bring
cash to us, not through bank account.

3. If people do not resettle at the resettlement site and choose for self resettlement, the
project should provide support to those people same as the people who resettle with in
the project site.

Mr. Kamsorlor: proposed to the project to look after their livelihood, wherever they go.

Therefore, these minutes of meeting are created for certifying [the agreements] and to
be used as evidence.

Namyouak village, dated: 10 April 2014

Chairman of the meeting Namyouak Village Head Minute taker
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Lao People’ s Democratic Republic
Peace Independence Democracy Unity Prosperity
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Minutes of meeting
Meeting for disclosure and consultation regarding the detailed entitlement matrix

At 8:30 on 7 April 2014 at the Sopphuane Village office, Hom District, Xaysomboun
Province the disclosure and consultation meeting was opened regarding the detailed
entitlement matrix under the chairmanship of Mr. Bounsom Heusuapao who is the Chief of
Resource Unit for Hom District. In addition the village authority and people of the village
including employees of the Nam Ngiep 1 Power Company participated (the detailed list of
participants is attached):

Representatives from the Nam Ngiep 1 Power Company, experts and the community
development team, announced the four main objectives for the meeting as follows:

1. Disclosure and consultation in regard to the method of calculation for compensation
unit prices from the Nam Ngiep 1 Hydropower Project.

2. Disclosure and consultation in regard to entitlement documents of the project affected
people from Nam Ngiep 1 Hydropower Project.

3. Disclosure and consultation in regard to the grievance process

4. Data collection in order to support development of the social protection management
document, livelihood development plan and information regarding vulnerable people.

The chairman opened the meeting.

The chairman emphasized several points. arequest to the people to provide cooperation with
the Nam Ngiep 1 Power Company who have come to disclose [information regarding the
project], explain the method to calcul ate unit prices for compensation, [explain the] policy
for entitlements to receive compensation and the grievance process for understanding.
Therefore, it isrequested that [ participants] pay attention in listening regarding to the
disclosure.

Representatives from Nam Ngiep 1 Hydropower Project explained as follows:
1. Calculation method from four sources

e Compensation rates paid by other investment projects operating under similar
conditions; adapted for inflation

e Current market price study conducted by an independent consultant or research
institution or NGO

e GoL statistical information on market prices, updated monthly

e GoL observations of pricesin the affected villages

After obtaining the information, then compare and establish the actual unit prices for
compensation for project affected people. Through explanation of the method on how to
calculate the unit price for compensation to the village authority and people understand and
agree with the cal culation method.

In regard to the explanation about the entitlement policy that project affected people
are entitled from the Nam Ngiep 1 Project, the people agree in consensus and agree about the
policy on its principles but the majority of people are not confident whether the project would

1



be implemented according to the policy. Thus, in regard to the entitlement policy, some
people commented that they would choose to get cash and resettle by themselves.

In addition, the project proposes the principals of resolving grievances of the Nam
Ngiep 1 Project regarding to the fair process of grievance, resolving the dispute, and the
process to resolve dispute to the village authority and the people to understand.

Through the explanation, consultation with village authorities and the people, in this
time the people have the understanding and the Nam Ngiep 1 Project have policies that are
fair for the people affected by the project. But, the direction of implementation requested to
be able to be implemented as the policy that the company came to disclose at thistime. The
guestions and answers session were freely discussed. All the questions raised are answered b
theteam. All of the questions are related directly to the entitlement matrix. The questions
are listed below.

Proposal of the people of Sopphuane Village:

Mr. Saiheulor:
e Asked about graves of relatives in the area of the reservoir —how will this be
handled?
Mr. Jongwahheu:
e Proposed that the project provide the resettlement site for affected people which they
are satisfied areas, and not Houysoup.
Mr. Porduaheu:
e Proposed: If the project compensate too little we cannot move from the origina place
[of residence] .
Village Head Khamsailor:
e Proposed that he want to know clearly about the new resettlement site for the people,
and it should not be the alocated Houysoup.
e Asked whether plants or trees that bear fruit should be multiplied by the age of the
bearing fruit period.
Villagers:
e Themajority of villagers propose that the bank staff should come to explain the
banking procedure and method for depositing and withdrawing money from the bank.

Therefore, these minutes of meeting are created for certifying [the agreements] and to
be used as evidence.
Sopphuane village, dated: 7April 2014

Chairman of the meeting Sopphuane Village Head Minute taker
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Lao People’ s Democratic Republic
Peace Independence Democracy Unity Prosperity
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Minutes of meeting
Meeting for disclosure and consultation regarding the detailed entitlement matrix

At 8:30 on 8 April 2014 at the Sopyouak Village office, Hom District, Xaysomboun
Province the disclosure and consultation meeting was opened regarding the detailed
entitlement matrix under the chairmanship of Mr. Bounsom Heusuapao who is the Chief of
Resource Unit for Hom District and Mrs. Manyvanh yatortu, Director of Lao Women's
Union (LWU), Hom District. In addition the village authority and people of the village
including employees of the Nam Ngiep 1 Power Company participated (the detailed list of
participants is attached):

Representatives from the Nam Ngiep 1 Power Company, community relation and
development team, presented the four main objectives for the meeting as follows:

1. Disclosure and consultation in regard to the method of calculation for compensation
unit prices from the Nam Ngiep 1 Hydropower Project.

2. Disclosure and consultation in regard to entitlement documents of the project affected
people from Nam Ngiep 1 Hydropower Project.

3. Disclosure and consultation in regard to the grievance process

4. Datacollection in order to support development of the social protection management
document, livelihood development plan and information regarding vulnerable people.

The chairman opened the meeting.

The chairman emphasized several points. arequest to the people to provide cooperation with
the Nam Ngiep 1 Power Company who have come to disclose information regarding the
project’ s entitlement, explain the method to calculate unit prices for compensation, as well as
explained the policy on how people receive compensation. The chairman also explained the
government grievance process and asked people to listen to the Project grievance and
requested the participants to pay attention in listening regarding to the disclosure.

Representatives from Nam Ngiep 1 Hydropower Project, staff and expert on social protection
work, explained as follows:

1. Calculation method from four sources
e Compensation rates paid by other investment projects operating under similar
conditions; adapted for inflation
e Current market price study conducted by an independent consultant or research
institution or NGO
e GolL statistical information on market prices, updated monthly
e GoL observations of pricesin the affected villages

From four data sources, then establish the actual unit prices for compensation for
project affected people. The village authority, together with the people, agree with this
calculation method. It isafair and transparent cal culation method for the people. However,
some people propose to use the compensation price from Vientiane Capital to be another data
source for comparing, to be the fifth data source.

1



In regard to the explanation about the entitlement policy that project affected people
are entitled from the Nam Ngiep 1 Project, the people agree in consensus and agree about the
policy on its principles but the majority of people are not confident whether the project would
be implemented according to the policy. Thus, in regard to the entitlement policy, some
people commented that they would choose to get cash and resettle by themselves.

In addition, the project proposes the principals of resolving grievances of the Nam
Ngiep 1 Project regarding to the fair process of grievance, resolving the dispute, and the
process to resolve dispute to the village authority and the people to understand.

Through the consultation meeting at Sopyouak, the village authorities and the people
provided very good cooperation and agreed to endorse the unit price of calculation of the
Nam Ngiep 1 Hydropower Project that disclosed thistime. They are generally happy with
the entitlement matrix but concern on whether the project can implement the policy asitis
written. Majority f the people still concerns about the resettlement site due to the soil/land
quality. The questions and answered session is freely discussed. While many questions
raised by the villagers were answered the soil quality remains a big concern.

Comments and questions of the people of Sopyouak Village:

The villager asked and proposed the following:

1 Kheuyang: proposed to use the unit price from Vientiane Capital to compare with four
data sources or add it to be the fifth data source.

2 Bongha: if transfer money to the bank, people wants money in big amount, how do we

get it?

21 Whether the people resettle to the project site, will the transfer of money to
the bank are the same process?

2.2 Saving account and fixed account, what interest is do they bank provide?

3 Elder man Phaylounng: proposed to the project to provide English teacher to cometo

teach students at the Sopyouak Village in the summer until resettlement time arrives.

4  Seuybiyang, village head:

4.1 Houysoup is not satisfied resettlement site, he proposed the project to compensate all
assetsin cash.

4.2 He proposed to find the solution together by finding new land, he said, | saw the land in
Orkhu Village, Bulapha District, Khammuane Province, propose to the company to
consider to resettle people there.

4.3 If not avoidable and have to move to Houysoup, the Project must compensate
everything completely and based on actua at origin village and then will move to the
resettlement village in Houysoup.

Therefore, these minutes of meeting are created to be used as evidence.

Sopyouak village, dated: 8April 2014

Chairman of the meeting Sopyouak Village Head Minute taker
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Date 14 March 2014

Minutes of
The Consultation M eeting with Hatsaykham Villagers

In the afternoon of 14 March 2014 at 2.00 p.m. at Hatsaykham village, Bolikhan district,
Bolikhamxay province, the consultation meeting was held with Hatsaykham villagers to discuss
the following issues:

1. The pending answers whether or not the affected people in Hom district would move in
Hoauy-Soup

2. The electricity mains connection to each household

3. The explanation of the compensation policy, especially the entitlement.

The participants in the meeting included [representatives from] Resettlement Management Unit
(RMU) of Bolikhamxay province; representative from Bolikhan district; experts; officers from the
Socia-Environment Division; the Compensation Unit of Nam Ngiep 1 Company, Ltd; and
authority and villagersin total 33 people (list of participantsis attached).

In the meeting, the representative of the project started the discussion and explained the issues as
following details:

We would like to inform villagers [people€] that with respect to the question raised in
the meeting dated 17 February 2014 that whether or not those affected people of
Hom district would move in Hauy-Soup. In this regard, we organized the
consultation meeting with Xaysomboune Province Governor and the answer is to
follow the resettlement plan previously as moving in Hauy-Soup as set by the
Government. However, at present, Xaysomboune province is recently established
and the Government has not assigned the rights to the province to implement this
project. Therefore, our project has not known the actual number of households
wishing to move in Hauy-soup.

The next issue is the electrictiy mains connection to each household. The company
will provide the meter to 35 households (the meters are lent by the electricity
company), when the people move to the resettlement area, the electricity company
will get the meters back. However, after the discussion, the people suggested that
some people had already connected the electricity into their houses and had already
paid for the service fee; addtitionally, the meter prices are various (from one million
eight hundred thousand to two million eight hundred thousand kips). As such, after
discussion, the project will support on average 2.000.000 Kips per household. (The



meters are lent by the electricity company), when people move to the new place, they
will get them back. As for this issue, the participants were discussing in the meeting
and eventually the people agreed with the proposal, the payment will be transferred
to the household's account. As for two households recently moved in, they should
get the approval from the village authority and RMU of Bolikhamxay province prior
to the project’ s consideration.

e The entittlement for compensation of the affected people shall be correct in
accordance with the laws and regulations. Pior to the compensation, the assets shall
be registered in order to get compensation. As for those affected people wishing to
move with respect to the project’s arrangement, the project will develop [provide]
the basic infrastructure such as house, road access to the village, school, a small
hospital. In addition, each household will get the compensation according to the
category set by the project, for instance, land for rice cultivation, residential land and
others. Details will be explained by the Public Relation Team.

The explanation of the compensation policy, we would like to add more on the calculation of the
compensation. Basically, the calculation is determined by four sources of information:

1. Compare with other projects

2. Market prices

3. Thepricesat the village which is actually affected

4. Price determined by the Government
After collecting the above-mentioned information, the set prices are determined by the Province to
issue the Decision for implementation. This method is agreed by the village and is fair for
everyone.

Therefore, the meeting ended at 4.30 p.m. and this meeting minutes is created as reference for the
implementation in the future.

Hatsaykham village, date 14/3/2014

Chairman Hatsaykham village Taken by:

Phonesy Song
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Minutes of the meeting
The explanation of the house designs and location of the village at Hoauy-Soup area for the
Hatsaykham villagers

At 11.30 am. of the 8 May 2014, at Hatsaykham village, Bolikhan district, Bolikhamxay
province, the consultation meeting was held with Hatsaykham villagers. The meeting was to pass
the draft and to discuss on the tables of [compensation] policy, entitlements in details under the
chairmanship of Mr. KhamsoneSayyasouk, Deputy Head of the Bolikhan District Office and
representatives from various authorities and villagers, including experts and officers from Nam
Ngiep 1 Hydropower company in total 47 people (12 females). List of participantsis attached.

The representative from Nam Ngiep 1 Hydropower project, the Public Relation and Community
Development Team, addressed the objectives of this meeting as follows:

- To disseminate the house designs and the location of the village at Hoauy-Soup area for
the Hatsaykham villagers.

The chairman spoke in the meeting:

The chairman advised that the head of household should make a decision on the house design by
selecting the design which they used to live in as appropriate with the tradition as well. There are
2-3 house designs for selection in accordance to their willing and satisfaction to live in. As for
toilet, the villagers should contact with the Nam Ngiep 1 Hydropower project in accordance with
the health concerns or standards, which it should be located around 15 m far from the house or
attached in the house.

The representative from Nam Ngiep 1 Hydropower Project, officers and experts on the
infrastructure explained the house designs and adjust them according to the people's request.
Then, the adjusted house designs according to the people’ s request will be proposed to the people
in the next meeting.

The Hatsaykham peopl e proposed that:

Mostly, they like one-story house with alittle bit higher from the ground.

To add more doors, one room should be available for the religious practice.

To add more gutters connected between house and kitchen.

To remove the toilet attached in the house and next to the kitchen sinceit is not hygienic.
They do not like the water pump used electricity, they like a natural water supply system
(Nam-Lin) instead.

grwdE



6. If those have land title or have not had land title are entitled the same compensation or not
(the government authority should review this issue).
7. If the land measured by the theodolite is not clear, it is proposed that measurement by
square metres should be considered.
Throughout this meeting with Hatsaykham villagers, the village authority and people were very
cooperative and agreed to accept the house designs proposed by the Nam Ngiep 1 Hydropower
Company with some minor modifications.
Therefore, this meeting minutes is made as evidence.

Hatsaykham village, date 8/5/2014

Chairman Hatsaykham village Taken by:

Phonesy Song Khamlai















Annex X.5: Finalized Provincial Consultation M eeting
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Recording by the Developer and Consultant:

Minutes of Meeting

The Provincial Consultation Meeting on Environmental and Social Impact Assessment
Report of Nam Ngiepl Hydropower Project, on April 4, 2012 Bolikhamxay Province, Lao
PDR.

An Officially Consultation Meeting on Environmental and Social Impact Assessment on
Nam Ngiepl Hydropower Project was held on April 4, 2012 which chaired by His
Excellency Pan NOYMANY Provincial Governor of Bolikhamxay, the Chairman of New
Resettlement Committee of this Project. The event was organized by Ministry of Natural
Resources and Environment under a cooperative with the NNP1 Developers. There were 81
participants in totally including the representatives from relevant sectors from central of the
Lao Government, representatives from Government of Bolikhamxay province, Vientiane
province, Xiengkhouang province, local government authorities, affected villages and as well
asthe project developers. (seelist of participants attached)

After officialy remarks from the chairman ended, a project detail was briefed by Mr.
Y amabayashi Managing Director of Nam Ngiepl Hydropower Project (General Manager of
Kansai Electric Power Co., Inc of Japan the main shareholder of NNP1), the information of
the project was raise by a representative from Kansai Electric Power Co., Inc and follows by
a presentation on ESIA from the project consulting company, EMP, WSMP, REMP, |EE of
115kV and 230kV TLs, and Budget for Environment Plan, in order to improve/update a
present Report on Environmental and Social Impact Assessment issued on March 2012. All
participants were frankly to comment and share their ideas as follows:

1. Representativefrom 2UR
1.1 What is amethod of compensation? (cash or other asset), if cash how much?
1.2 Requested the developer to improve their livelihood and infrastructure of three
affected villages on this area
1.3 Could the villagers use of the original land near the reservoir?
1.4 Before compensation of flooded land, the developer should take villagers to see
the land.

2. Representative from 2L R(Ban Sopyouak/Nong)

2.1 Requested the GoL and Developers to disseminate Decree No. 192/PM dated on
7™ July 2005.

2.2 We are going the project plan to move to New Resettlement Area at Houaysoup,
but we want to keep ourselves under administration authority by Hom district,
Vientiane province because we have known that the soil quality at Houaysoup is
very bad, even if we cannot survive or cannot stand by ourselves, we will use our
old land.

2.3 Is there enough cropping land of 400ha? The developer has to clarify each detail?
Shall we extend our land up to Houay Khi Ngeuak, if we have found that the land
at Houaysoup cannot be sufficient?

According to the scientists the land at Houaysoup be able for cropping, but if it
cannot what shall the developer resolve this problem?

3. Thegovernor of Thathom district



3.1 The road between Thathom and Ban Pou, Ban Piengta and Hatsamkhone will be
flooded or not? If it is under water, what shall the devel oper solve?
3.2 The asset from the forest will be affected or not in this area?
3.3 What adetail is of affected for these three villages?
a. How many hectares of paddy field/cropping areas will be affected?
b. How many households will be inundated?
c. What isthe asset which will be affected?

. Mr. Vongsamay L engxongppao, Head of PONRE, Vientiane Province
4.1 On the RAP prohibited to use the word “shall/will”, it has to replace with “have
to/ will/shall be”
If possible the developer should arise the actual number to the ESIA report for
instance: how many hectares for cropping land per household? Or and how many
construction land for each household?,

4.2 The word “might provide” should be replaced with “have to provide” if the
devel oper want/plan to do so;

4.3 The institutional arrangement charge has to state that “Who will responsible for
forest management”? between the MoNRE and Ministry of Agriculture and
Forestry;

Needed to clarify more on the ToR between the Steering Committee and
Resettlement Committee (how much is different?)
Who will be members of Steering Committee?

4.4 Needed to clarify the budget to maintenance and support before and after COD

45The developer should provide clean water for downstream villagers on
Compensation Plan. Based on my past experiences during start of impoundment
in the reservoir, the downstream river will be drought as well as awell and gravity
water, the villagers will have shortage of water supply. When releasing the water
from reservoir for the first 13 years the water will very bad smell and people can
not consume for drinking water.

Mr. Paolor Bangyakhaseu, Representative from Phalavaek Focus Point,

Vientiane Province.

5.1 The 400ha of land provided by the project at New Resettlement area might not be
enough for livestock and feeding animals, and we would like to propose the GoL
and the develop to provide another piece of land for the villagers from 2LR. As
very well known that main general incomes for these villagers are from planting
and selling household cropping and livestock, some of them will bring their
animals during move to new resettlement site.

Mr. Thongdeune Chittalath, Deputy Director of Provincial Energy and Mines
Department, Xiengkhouang Province.

Reguested the developer to study and research on the ancients, temples and other
respective of villagersissues to input on the RAP.

Head of Namyouak village, secretary of the village committee.

7.1 The village members concern on the resettlement area where it has the low quality
of sail, insufficient land for all PAPs, and villagers do not skilled on making the
E/M ( Effective Microorganism) and bio-fertilizer.

They concern that they might not enough food when there is changing the
livelihood in the future



10.

7.2 The village members, the 1/3 of villagers would like to go as the resettlement plan
while the 2/3 of still have anxiety for the soil quality of the new ricefield and their
futurelife in Houy Soup area.

7.3 Hmong is avery small hearted people, so that they request from developer to give/
treat them for a special policy, for instance: to have the rice supplement until the
villagers could support themselves.

Lao Women Union
8.1 Needed the developer to provide some training or some activities for their
additional income and improvement of their lives.

Head of Lao Front for National Construction of Ban Hatsamkhone

9.1 How much a compensation rate per unit? (eg: fruit tree...?)

9.2 Needed the project to disseminate a clear policy or the rate of compensation per
unit at the affected villages, and as well as making records on compensate to each
village.

Head of Ban Hat Gniun

We would like al the developer to consider about new resettlement plan for villagers
from 2LR for residence and community to be resettled between Ban Hat Gniun and
Ban Thaheua on the left bank of the Nam Ngiep River, because a part of the
productivity land in the Houay Soup area is being used by us, and the Houay Soup
area will be used as only productivity land by both hosted and new comers for
effective utilization of land.

The COMMENT/ANSWER THROUGH THE CHAIRMAN AND THE
DEVELOPER ON THE ABOVED QUESTIONSREQUESTS ARE AS
FOLLOWS:

Lost of assets, cultural location, gravity, fruit plant and other assets will be
compensated accordingly to Lao regulations and Laws, as well as improving of
livelihood on the living conditions.

Based on the information from survey team for New Resettlement Site the land is
reach 400ha and furthermore, the Project Developers will provide infrastructure,
irrigation system, method/technique on agricultural and other development plans that
can improve living conditions of the affected villagers getting better. If the villagers
could not survive, the GoL and the Developers should find another way to make the
people believable and trust.

The Prime Minister Decree No. 192/PM dated on 07 July 2005 will be provided
according to the villagers requirement. For disseminating and explaining to the 2LR
villagers understanding which is responsible for provincia authority of Vientiane.
For the resettlement area at Ban Hat Gniun (Houaysoup) will be aresponsibility of the
Bolikhamxay official authorities, as a host. The villagers of Ban Hatyuen should
understand and be generous and ready to accept the real situation and to resolve the
new change together.



The Chairman and the Developer would like the affected villagers to re-consider
before moving on their own way, because there appeared some villagers of other
projects faced difficulty after resettled by their own way.

For the female villagers from affected villages, the project will provide and adjust
each activity according to the day-to-date situations, as well as male villagers.

Asthe bellow comments of the Developersregarding to the current condition of:

Zone 2UR:

According to the request from the villagers during Consultation Meeting (CM), the
Developer has included the budget for the suspension bridge to access to their rice
field on another bank after inundation of the reservoir. Also, the Developer has made
the plan to construct and/or renovate infrastructures such as community halls, schools,
health care center and playground. The Lao Government has also a plan to construct
suspension bridges.

For the land usage during low water level of the reservoir will not be recommended
intensely from the developer. This was aready explained to the villagers in village
level CM.

GOL is under consideration of the alternative areas for the affected rice fields, which
will be 4km far from the existing villages.

Zone2LR:

The villagers are insisting the land use upper the reservoir after the reservoir operation.
Thisareawill be useable with the GOL’s admit.

The affected villagers are recognizing the 400 ha rice fields only. But, the Developer
has made plan to develop the soil quality for more fertilizing condition and to secure
the other utility lands of approximately 2,000 ha for farming and NTFPs. In the case
the short of land will be recognized, GOL will find more land area.

Hat Gniun:

As the preset observed by the Developer, the villagers of Ban Hat Gniun are insisting
more than 20 haincluding shifting lands. In the implementation of the compensation,
the compensation by cash or alternative area will be supplied based on the registration
asared estate.

Mr. Thavone Vongphosy, Deputy Director of DESIA, MONRE.

Presently, the compensation cost could not be announced to officia public because the
Developer need to proceed based on the Lao regulation and Law as below information:

The Developer need to submit the final ESIA reports including REMP which will include the
budget for environmental management, community development and others to the
MONRE/DESIA whom will review and recheck the suitable compensation. If there are
something unsuitable and insufficient compensation, the MONRE/DESIA will have a
comment to the Developer for revising and improving those reports, and when those reports



are completed, DESIA will propose the Minister of MONRE to provide the certificate to the
Developer.

After the Developer getting the Environmental Certificate, the Developer and the
Resettlement Committees (RCs) will have an actual implementation by rechecking and
updating more the baseline of the social economic data and other assets in detail. After
rechecking the detail data, RCs and the Developer will have an official announcement to
the Project Affected People (PAPS) the actual compensation cost of each case (the
compensation cost would have a different rate from the other region in the country which is
based on the local condition and the decision making by the RCs in the Provincial level,
Digtrict level and Village level).

For the resettlement based on the Decree 192/PM, the resettlement area has to complete
preparation before moving by the PAPs to the area such as. completion of houses
construction, allocation of the productive area, whenever the PAPs move into the resettlement
area, where they could proceed with the agriculture activities.

Summary of the Consultation M eeting by Chairman

After we have a day consultation, we attend the presentation of the specialists on the
Environmental and Socia reports from the National and International Environmental
Consultant Companies, the ESIA reports of the Nam Ngiep 1 Project including the Initial
Environmental Examination, Environmental Impact Assesstment, Environmental
management Plan and Monitoring, Social Impact Assesstment Resettlement Ethnic
Manamgement Plan and Social Development Plan and others, in which we have known
the potential impacts due to the Project construction and some mitigation measures such as.

1. Technical data, hydrology data, forest, wildelifes, potential impacts and mitigation
measures on the biodiiversity issue, physical issue during the construction phase and
operation phase;

2. Compensation plan, land acquisition for PAPs and Livelihood Restoration Programs
for the PAPs,

3. Budget for the Environmental Management, for compensation and other plans ;

4. And other issues.

The comments to the ESIA reports of the Project were raised to this Provicial
Consultation Meeting and all participants have proposed serveral issues to consult and input
into this Project development which support the Nam Ngiep 1 Project to be operated as the
sustainable project together with environmental managment. The main issues have been
mentioned as belows:

1. Thedetail compensation for all impacts such asricefield, fruit trees, industrial trees and
infrastructure and other facilities;

2. The guarranty of the Livelihood Restoration Programs for the PAPs (rice suplement,
productive area, job training and others);



3. Data providing and disclosure of the detail data of the social impacts and the
compensation costs,

4. The issues of the sufficient budget and related sectors response to the forest
management and reforestation in the reservoir area;

5. Theissue of the water quality managment and support the water supply to the PAPs at
the downstream of the dam;

6. The compensation for the traditional heritage such as temple, historic place, cementry
and others;

7. Others

After those comments have been proposed, we conclude that all the representatives of
the cenntral level, provincial level, district level and PAPs agreed with the developed plan of
the Nam Ngiep 1 Project, and to support the investment promotion in the country and to
improve the country economic through out to the province and district. This PCM
arrangement is a basis of success to begin the next step for detail data improving and
rechecking with the related agencies including the central level, provincia level and district
level.

For the impact study, the Developer have an appropreciate assessmennt which the
participants have serveral comments and support the Developer to improve the ESIA reports.
The comments have been summarized as bellows:

1. To continuously cooperate with the related agencies in the provincia level for
political promotion to the PAPs, and to mention that the Hydroppower Project is the
important development plan for the country to be as the developed country.

2. The implementation on the solution measures and mitigation measures during the
construction and operation phases, the Developer needs to implement based on the
law and regulation of Lao PDR.

3. The Developement Plans of the Project need to closely copperate with the related
local authorities which support the plans to have a proper implementation which
conforms with the government plans,

4. To recheck and improve the detail data for the next step preparing and next
implementation together with supporting from the related agencies (provinces,
districts and villages), which ensure that the implemention will have an effectiveness
and follow up of the plan;

5. To pay attention more to the information disclosure (including the solution and
mitigation measures and the compensation cost) to the PAPs and related sectors with
which they could understand and are interested in those information;

6. The compensation and resettlement work need to be implemented based on the
Decree of the Prime Minister, N0.192/PM on the Compensation and Resettlement to
the PAPs and to ensure that PAPs will have a good livelihood as before or better than
before;

7. To continuously operate the Project together with the sustainable environmental
management.



For futher detail, the Ministry of the National Resources and Environment (MONRE),
which is as the secretary of this PCM, will cooperate with the related agencies to have the
official comments and to suggest the Developer for improving the ESIA reports. After that
MONRE will review the fina ESIA reports. And if other related sectors have any others
comments, we would like to ask them to submit the comments to MONRE within 10 days of
the official schedule.

Once, as the Chairman of this PCM would like to thank all participants to have the
comments into this ESIA reports and hope that the Developer will improve the reports based
on the above comments properly. This PCM has a success result with the good consultation
among the participants, | would like to wish you success with your work and good health and
safetravel.

Close the PCM at 16:00 PM, 4th April 2012.

Chairman of the PCM Recorder

DESIA/MONRE

Government Committee, Provincial Governor of Bolikhamxay Province

Photo Session on the Provincial Consultation Meeting
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